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Abstract

This paper presents the results of an analysis carried out on six coursebooks of Hungarian
as a foreign language with the help of magyarlanc, a sentence splitter, morphological
analyzer, POS-tagger and dependency parser. The same analysis was performed on data
from two corpora (HunLearner - a learner corpus of Hungarian as a foreign language and
a subcorpus of the Szeged Treebank - the largest fully manually annotated treebank of
Hungarian), which was then compared to data from the coursebooks. Our results include
the proportions of different conjugated verb forms according to personal endings, the
different types of definite objects marked on verbs and frequency lists of nouns and verbs.
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1. Bevezetés

ATHL2 el6z6 szamaban megjelent tanulmany (Durst-Szabd-Vincze-Zsibrita 2013) be-
mutatta a HunLearner tanuléi korpuszt, és roviden 6sszefoglalta a korpuszon végzett
elemzések eredményeit, kdztiik a Karoli Gaspar Reformatus Egyetemen 2013. decem-
ber 14-én ,A magyar mint idegen nyelv napja” cim(i rendezvényen tartott el6adasét is.
Miutan tobben jelezték, hogy szeretnék felhaszndlni munkdjukhoz az el6adason be-
mutatott adatokat, Ugy dontottiink, hogy azokat a fent emlitett tanulmanyban talalha-
6 rovid Osszefoglalonal részletesebb formaban is kozreadjuk.
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A jelen tanulmany tehat hat MID-tankdnyv szévegét elemzi és veti 6ssze a Hun-
Learner tanuldi korpusz anyagaval valamint a Szeged Treebank egy alkorpuszaval. Az
elemzésben szerepld tankdnyvek (megjelenésiik sorrendje szerint és a jelen elemzés-
ben hasznalt réviditésekkel): Halld, itt Magyarorszdg! | (HALLO); Hungarolingua 1 (HL1).;
Lépésenként magyarul 1 (L1); Uj szines magyar nyelvkényv 1. (SZINES); Hungarian the Easy
Way 1-2. (HEW), MagyarOK 1. (MOK). A Hungarian the Easy Way a tobbi tankonyvtdl el-
téré modon ketté helyett harom részben tartalmazza hozzavetéleg ugyanazt a nyelv-
ismereti anyagot, igy ebbdl a sorozatbdl az elsé részt és a masodik rész felét vontuk be
az elemzésbe. A tankonyvek anyagat részben a szerzék bocsatottak rendelkezésiinkre
digitdlis formaban, részben pedig a SZTE BTK Hungarolégia mesterképzés hallgatéi vit-
ték szamitogépre.

Az elemzésben csak a tankonyvek olvasmanyai szerepelnek, a feladatok anyaga
nem. A hallott és az olvasott szoveg értését gyakran fejlesztik kiegészitend6 felada-
tokkal, de az ilyen ,hidnyos” szovegek nem szerepelnek az elemzésben, még abban az
esetben sem, ha a teljes szoveg a konyv fliggelékében megtalalhaté. Nagy el6fordulasi
aranyuk miatt tobb ilyen jellegl szveggel kivételt tettiink a MagyarOK esetében.

A jelenlegi elemzésben a teljes tanuloi korpusznak csak egy része szerepel, amely-
ben tobbféle szoveq taldlhatd: horvat anyanyelvi didkok éltal irt esszék (Egy szimpatikus
ember, Nehézségek a magyar nyelv tanuldsdban, illetve Magyar bevdndorlék Anglidban
cimmel), valamint kilonb6z6 anyanyelvi nyelvtanulok fogalmazéasa (Egy szimpatikus
ember cimmel). Az elemzésben szereplé korpusz 1427 mondatbél és 22 000 tokenbdl
all.

2. Az elemzés mddszere és eszkozei

A magyarlanc nevil programcsomag (Zsibrita-Vincze-Farkas 2013) magyar nyelvi
szovegek automatikus nyelvi elemzését hajtja végre a sz6vegek mondatra bontasatdl
kezdve egészen a szintaktikai (fligg6séqgi) elemzésig. Az elemzé nemzetkdzi mércé-
vel mérve is kielégité pontossagot ér el sztenderd magyar szévegeken mind a sz6faji
egyértelmdsitést, mint a fliggbségi elemzést tekintve, igy vizsgalatainkban is ezt az esz-
kozt alkalmaztuk.

Az elemz6 elsd 1épésben a nyers szovegeket mondatokra, majd szavakra (tokenek-
re) bontja. A kdvetkezékben a széfaji egyértelmusités sordn minden egyes sz6hoz hoz-
zarendeli annak az adott kdrnyezetben érvényes morfoldgiai elemzését, illetve a hozza
tartozé szotovet. Ezaltal rendelkezésiinkre all a szovegnek egy morfoldgiailag elemzett
és lemmatizalt verzidja, mely lehetdvé teszi, hogy elemzésiinkben egységesen tudjuk
kezelni egy adott sz6 (sz6t6) el6forduldsait toldalékolastdl fliggetleniil, tovabba a ho-
monim szavakat is képesek vagyunk széfaj szerint elkiiloniteni (tehat példaul a né igei
és fénévi el6fordulasait kiilon tudjuk figyelembe venni).

Az alabbiakban bemutatunk egy példat a morfolégiailag egyértelmdsitett és lem-
matizalt szOvegre. A felsé sorban lathato6 az eredeti mondat, alatta az egyes tokenekhez
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tartozd sz6tovek, majd a morfoldgiai elemzések lathatok. A morfoldgiai elemzések elsé
karaktere hatarozza meg a széfajt (pl. V - ige, N — fénév), a tovabbi pozicidk a részletes
morfoldgiai jellemzést adjék (eset, szam, személy stb.).

Tudod , hogy feleségll akartalak venni ?
tud , hogy feleség akar vesz ?
Vmip2s—-y , Cssp Nn-sw Vmisls-—2 Vmn ?

A magyarlanccal elemzett tankdnyvi szévegekben automatikusan megszémoltuk az
igei, illetve fénévi elemzéssel rendelkez6 sz6toveket, a leggyakrabban eléfordulé sz6-
tovek részletesen a 3-6. tdblazatokban lathatdk. A részletes morfoldgiai elemzés segit-
ségével pedig az igealakokat szdm-személy szerint is csoportositani tudtuk, a szamsze-
ri adatokat az 1. tabldzat mutatja.

A magyarlanc egy tovabbi modulja segitségével a szovegeket szintaktikai elem-
zésnek is alavetettik, igy minden egyes mondathoz hozzatarsitottuk annak fligg6ségi
elemzését. Jelenleg részletesebben a hatdrozott és hatérozatlan ragozas kérdéseit ku-
tatjuk (ldsd még pl. Vincze-Zsibrita—Durst-Szabé 2014), igy elsédlegesen az ige-hata-
rozott targy kapcsolatokra fokuszaltunk vizsgélataink soran. A szavak kozti szintaktikai
kapcsolatok felhasznélasaval automatikusan 6sszegy(jtottik az ige-targy parokat a
szbvegekbdl, majd a morfoldgiai és szintaktikai elemzés segitségével megallapitottuk
a targy tipusat is. A részletes eredmények a 2. tdblazatban lathatdk. A tablazatokban
lathatd adatokban a jobb attekinthetéség érdekében mindenhol egy tizedesjegyig ke-
rekitett adatok szerepelnek.

3. Az adatok és rovid értelmezésik
3.1. Az igealakok gyakorisdga az egyes tankényvekben és a korpuszokban

Az igealakok gyakorisdganak vizsgélatakor szembetiinik a tananyagok kozti viszony-
lag nagy eltérés: mig a HEW &sszesen 500 igét tartalmaz, addig a SZINES 2518-at. Ez
a tankonyvek kozti alapvet6 kilonbséget is tiikrozi, hiszen az utébbi jéval hosszabb
szovegekkel és nagyobb terjedelemmel dolgozik.

A ragozott igealakok eloszldsa azonban — néhany kiugré adattél eltekintve — meg-
lehetdsen hasonlo, és az aranyok mdgott valdszinlileg kdnnyen azonosithaté okok hu-
z6dnak meg, igy példaul a kommunikéaciéban bet6ltott szerepe és gyakorisdga miatt
érthetd az E/1 igealakok nagy ardnya. A MOK esetében ez még hangsulyosabb, ami
vélhetéen a kdnyv tudatosan kialakitott célrendszerének kdszonhetd. Az E/2 igealakok
hasznalatdnak sulyat a tipikus tankdnyvi beszédhelyzeteken és szovegtipusokon tul a
tegezés/magdzas kozti vélasztas is befolyasolja, igy jol értheté a HL1-ben a tobbi tan-
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anyagnal érezhetéen magasabb ardnyuk is, ugyanis a kdnyvben tdlnyomorészt parbe-
szédeket folytatnak az egymas kozott tegezddé allandd szereplék. Szintén a tegezddés
haszndlatéra utal a tobbi tananyagnal gyakoribb (ugyanakkor még igy is igen ritkan el6-
forduld) T/2 igealak is. Minden tananyagra igaz, hogy a narrativ szévegeken tul a maga-
z6 formét haszndlé parbeszédek is az E/3 igealakok aranyat novelik. Meg kell jegyezni,
hogy ugyan a magyarazatok kdzott emlitettiik egyes igealakok (pl. E/1) gyakorisagat a
mindennapi kommunikacidban, beszélt nyelvi korpuszban ezt megfelelé nyelvi adatok
hidnydban nem vizsgaltuk, tehat hivatkozhaté formdban ezt nem lehet aldtdmasztani. A
legnagyobb, kézzel annotalt magyar nyelv( szintaktikai adatbazisban, a Szeged Depen-
dencia Treebankben (Vincze et al. 2010) azonban megvizsgaltuk az iskolai fogalmazasok
alkorpuszban talalhato igei eloszlasokat, hiszen ezeket a szovegeket magyar anyanyelvi
didkok irtak, igy a fogalmazas mint m(faj sajatossagai megjelennek itt is és a HunLear-
nerben is. Az igealakok hasonlé eloszlast mutatnak a magyar és nem magyar anyanyel-
viek altal irt fogalmazasokban, az E/3 és T/1 alakok kivételével. AT/1 alakok nagyaranyu
hasznalatdnak az lehet a magyarazata, hogy a Szeged Treebankben a didkok egy érde-
kes napjukrdl irtak, ahol az események tobb, a mesélé csoportjaba tartozd szereplét is
érinthetnek, mig a HunLearner esetében a fogalmazasok témdja inkabb az egyénhez
kapcsolddott, és kevesebb csoport szintli eseményt szerepeltettek a szovegben.

1. tdbldzat: Az igealakok megoszldsa az egyes tananyagokban és a korpuszokban

Tankdnyv neve (0sszes ige) E/1 E/2 E/3 T T/2 T/3
HALLO (695) 255% | 42% | 435% | 109% | 0,7% | 15,3%
HEW (500) 16,8% | 88% | 572% | 54% | 0,8% 11%
HL1 (1667) 323% | 125% | 361% | 97% | 3,4% 6%
L1(1114) 203% | 6,1% | 512% | 78% | 05% | 142%
MOK (844) 448% | 38% | 341% | 75% | 01% | 97%
SZINES (2518) 194% | 3,9% | 548% | 6,1% | 0,8% 15%
Osszesen (7338) 258% | 6,5% | 46,7% | 7,8% 1,2% | 11,9%
Teljes tanuldi korpusz (2423) | 29,1% | 1.2% 51% 77% | 01% | 10,9%
Szeged Dependencia

Treebank (iskolai 282% | 0,5% | 392% | 21,8% | 0,1% 9,7%
fogalmazésok) (50218)

3. 2. A hatdrozott tdrgyak megoszldsa az egyes tankonyvekben és a
korpuszokban

Tudatos nyelvhaszndlok, nyelvtanédrok, nyelvészek és tankonyvszerz6k minden bi-
zonnyal intuitiv mdédon is a tablazat adataihoz hasonlé megoszlast feltételeznének a
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hatédrozott targyak gyakorisaga kozott. Igazi érdekességnek inkdbb a pontos ardnyok
szamithatnak, illetve a tankdnyvek szovegében és a tanuldi korpuszban megfigyelhet6
ardnyok Osszevetése. Lathato, hogy a hatdrozott targyak kozil mindkét vizsgalt kor-
puszban a tulajdonnéyv, a hatérozott nével6s kdznév, a birtokos szerkezetek, valamint a
mutaté névmas fordul el szdmottevd rendszerességgel. Ez a hasonlésag valdszindleg
nem a tananyagoknak a késébbi nyelvhaszndlatban jatszott kdzvetlen szerepét mu-
tatja, sokkal inkdbb a tankdnyvek szerzbinek a helyes véalasztasat. Ez a valasztas pedig
minden bizonnyal a hétkdznapi beszélt nyelvben megfigyelheté gyakorisdgon (ami
statisztikai adatokkal ismét nem tdmaszthaté ald), valamint az altaldnos nyelvtanari
tapasztalaton alapszik. Osszehasonlitasképpen ismét kdzéljik a Szeged Dependencia
Treebank iskolai fogalmazasok alkorpuszabél szarmazé adatokat, melyek megerésitik,
hogy a HunLearner korpuszban és a Szeged Treebankben hasonlé ardnyokat mutat a
hatarozott targy kiilonbozé tipusainak eléfordulési ardnya, azaz a nyelvtanulék a valés
magyar nyelvhasznalatnak megfelel6en hasznaljak e targytipusokat.

2. tdbldzat: A hatdrozott tdrgyak egyes tipusainak eléforduldsa a tananyagokban és a tanuléi korpuszban

Elemzett anyag

(elemzettigék |\ o | HEW | HLT | L1 | MoK | sziN | ossz | TG
szama) | o | e | @14) | 1740 | 64 | 511) | a11gy| KO | SZOT
Hatarozott targy pusz

tipusa

Tulajdonnév 3519 | 42,6% | 23,8%)| 44,8%| 43.8%| 42,7%| 388%| 63% | 51,2%

Hatarozott né-

PR 34%| 36,1% | 44,9% | 31,6% | 31,3% 27%| 32,5% 16% | 18,8%
velds kdoznév

Birtok 181%| 82%| 7.9%| 86%| 7,8%| 17.2%| 131%|  7%]| 12,2%
S 43%| 0%| 84%| 29%| 47%| 1,8%| 35%| 2%| 1,5%
nevmas
VIESEIES 21%| 16%| 0%| 0%| 0%| 27%| 15%| 2%| 27%
nevmas
NlERs 32%| 16%| 0%| 0%| 0%| 06%| 06%| 03%| 04%
nevmas
S 0%| 0% 23%| 0%| 0%| 0%| 04%| 04%| 0%
nevmas

Mutaté névmas 32%| 98%)| 12,6%| 12,1%| 125%| 7,8% 9% | 94%| 85%

3.3. A tankényvekben és a tanuldi korpuszban gyakran eléforduld igék

A MID tankonyvek székincsét — legaldbbis a kezdé tananyagokban - altaldban nagy-
mértékben meghatdrozza a grammatikai alapon szervez6d6 tanmenet, valamint az
alap szint kommunikacidban természetesen el6fordulé szituacidk. Jelentésiik és a
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hozzajuk kapcsolhaté grammatikai ismeretek miatt is értheté a listakon szerepld igék
nagy részének magas gyakorisaga, valamint a tananyagok kozott megfigyelheté nagy
egybeesés. Az eléfordulasban nagysagrendi kiilénbséget a SZINES és a tébbi kdnyv
kozott figyelhetlink meg, de ennek oka ismét a tananyagok terjedelme kozti eltérés.

A statisztika valdszin(ileg ismét nem kinal sok meglepetést a tankdnyveket haszna-
16 és ismer6 tandroknak, de a szdmadatokat érdemes értelmezni és persze néhany ki-
emelkeddébb adaton is hasznos lehet elgondolkodni. Mindenképpen meg kell jegyezni,
hogy altaldban még a gyakorinak szamité igék sem fordulnak el6 tiznél tobbszor az ol-
vasmanyokban, igy mondhatjuk, hogy az olvasményok funkcioja leginkdbb az uj nyelv-
tan bemutatasa, a gyakorlashoz, a tanultak megerésitéséhez azonban nem adnak elég
teret. Ennek a vizsgalatdhoz érdemes lenne szemiigyre venni a feladatok széanyagat is.

Egy-egy ige kiemelked6en sokszor szerepel egy adott tankdnyvben, igy példaul a
HL1-ben és a Halléban a kivdn és a parancsol igék. Ennek igen kézenfekvé magyarazata
a J6 napot kivdnok kdszonésforma, valamint az éttermi szituaciokban a Mit parancsol?
kifejezés hasznalata, ami talan az adott tananyagok arculatara, stilusara, jellemzé téma-
valasztasaira utal. Ugyanakkor azt is meg kell jegyezni, hogy példaul a HEW esetében
mar olyan ige is szerepel az els6 40 igét tartalmazé gyakorisagi listan, amelyik mind6sz-
sze egy olvasmanyban szerepel (kertészkedik).

Ha a tanuléi korpusszal hasonlitjuk 6ssze a kdnyvek anyagat, akkor jonéhany olyan
igét taladlunk, amely a konyvekben is gyakori (pl. van, tud, tanul, szeret, beszél, megy), ami
a nyelvtanuldk valés nyelvhaszndlata és az autentikus nyelvhaszndlatra alapozni szan-
dékozo konyvek sikeres torekvése kozti kapcsolatot is mutatja. Meg kell jegyezni azt is,
hogy a fogalmazasok témdja valamennyire leszikitette a felhasznalhaté igék korét (pl.
vasarlasi szitudcidkban eléfordulé parancsol vagy kivdn igék ezért sem szerepelnek itt).

3. tdbldzat: A leggyakrabban el6fordulé igék az egyes tananyagokban (az eléfordulds szamdval)

HALLO HEW
1.van 136 |21.ismer 7 1.van 84 [21.mond 7
2. megy 34 |22.tancol 7 2.tud 22 [22.seqit 7
3. kér 31 [23.var 7 3. szeret 21 [23.all 7
4. kOszon 21 [24.iszik 6 4. meqy 16 |24. kap 6
5. nincs 20 |25.j6n 6 5. dolgozik 15 |25.1at 6
6. szeret 17 [26.10lt 6 6.j6n 15 [26. megnéz 6
7. kivan 15 |27.ad 5 7. beszél 13 |27.ismer 5
8.lesz 14 |28. akar 5 8.lesz 12 [28. késik 5
9. tetszik 14 |29. bemegy 5 9. tanul 11 |29. utazik 5
10. lakik 13 [30.elmeqgy 5 10. beszélget 10 |30. figyel 4
11.tud 13 [31.eszik 5 11. csinal 9 |31. kertészkedik | 4
12. dolgozik 11 |32.jatszik 5 12.vesz 9 |32. kiabal 4
13.jar 11 |33.lehet 5 13. 4l 9 [33. lakik 4
14. parancsol 11 [34. megnéz 5 14. dolgoz 8 [34.lehet 4
15. beszél 9 [35.mond 5 15. eszik 8 [35.0lvas 4
16. talalkozik 9 [36.0lvas 5 16. kell 8 [36.raér 4
17. keres 8 |37.él 5 17.kdszén 8 [37.talalkozik 4
18. lat 8 |38. beszélget 4 18. nincs 8 [38.él 4
19. oril 8 139.csoékol 4 19. akar 7 39. ordil 4
20. csinal 7 |40.felmegy 4 20. kér 7 40. ebédel 3
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HL Lépésenként
1.van 319 |21.tanit 15 1.van 235 |21. kell 12
2. megy 91 |22. érkezik 15 2. megy 49 [22.dolgozik 11
3. kér 77 |23.akar 14 3.tud 44 |23.ad 10
4.jon 76 |24.dolgozik 13 4. szeret 31 |24.bemegy 10
5. tud 59 |25.o0lvas 13 5.j6n 29 |25.beszélget 10
6. kdszon 56 |26.él 13 6. kdszon 25 |26.elmegy 10
7.lesz 55 |27.beszélget 12 7. csindl 23 |27.hisz 10
8. szeret 50 |28.ismer 12 8.lesz 22 |28.nincs 10
9. tanul 32 [29.mond 12 9. kér 18 |29. utazik 10
10. vesz 31 |30. talalkozik 12 10. lehet 18 |30.fizet 9
11. kivan 29 |31.ajanl 11 11. taldlkozik 18 |31.seqit 9
12. parancsol 29 [32.1l 11 12. tanul 18 |32.hoz 8
13. var 23 [33.iszik 10 13.lat 17 |33.iszik 8
14. bemegy 22 [34.siet 10 14. vesz 16 [34. kimegy 8
15. nincs 21 |[35.tesz 10 15. akar 15 |35. lakik 8
16. csinal 19 |36.fest 9 16. visz 15 |36.indul 7
17. beszél 17 |37.14) 9 17. mond 14 |37.jar 7
18.néz 17 |38. lakik 9 18. olvas 14 |38. pihen 7
19. hoz 15 [39.raér 9 19. 4l 13 |39. tetszik 7
20. lat 15 |40. tetszik 9 20. beszél 12 |40.var 7
MAGYAROK SZINES
1.van 207 |21.jatszik 10 1.van 447 |21.indul 21
2.szeret 39 [22.kell 10 2.tud 78 |22.seqit 21
3.tud 38 |23.f6z 9 3. megy 70 |23.él 21
4. k6szon 34 |24.lehet 9 4. dolgozik 60 [24. beszél 20
5. nincs 28 |[25.0lvas 8 5. nincs 52 |25.keres 20
6. tanul 26 |26. tolt 8 6. lesz 50 |26.elmegy 19
7.6l 21 |27.alszik 7 7. kér 44 [27. érkezik 19
8. beszél 20 |28.dolgozik 7 8.szeret 42 [28.foqg 18
9. megy 20 |29. eszik 7 9. jar 39 [29.gondol 18
10. kér 17 |30. utazik 7 10. tanul 35 |30. beszélget 17
11.lesz 17 |31. hallgat 6 11. akar 33 |31.dolgozik 17
12. kivan 15 [32.hoz 6 12. kdszon 31 |32.vesz 17
13. tetszik 15 [33. makodik 6 13.1at 31 |33.eszik 16
14. vesz 14 [34.néz 6 14.j6n 30 |34.ismer 16
15. lakik 13 |35. pihen 6 15. lakik 28 |35.1l 16
16. ir 13 [36.sportol 6 16. kell 25 |[36.néz 15
17. csinal 12 |37.beszélget 5 17. mond 25 |37.tolt 15
18. ordl 12 |38. gyakorol 5 18. kivan 24 |38.var 15
19.j6n 11 [39.var 5 19.4ll 24 [39.iszik 14
20. segit 11 ]40. vasarol 5 20. csindl 21 |40. utazik 14
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4. tdbldzat: A leggyakrabban eléforduld igék a tanuldi korpuszban (az eléfordulds szdmdval)

Tanuldi korpusz

1.van 491 | 21.csinal 27
2. tud 119 | 22.j6n 27
3. kell 86 | 23.olvas 27
4. tanul 73 | 24.taldl 25
5.lesz 68 | 25.dolgozik 24
6. mond 61 26. okoz 24
7. szeret 59 | 27.lat 22
8. beszél 48 | 28. létezik 21
9. lehet 48 | 29.tesz 20
10. megy 47 | 30.hisz 19
11. hasznal 45 31.ir 19
12. akar 38 | 32.néz 16
13. gondol 38 | 33.hall 15
14. nincs 38 | 34.keres 15
15. megtanul 36 | 35.marad 15
16. dolgozik 32 | 36.tlnik 15
17. kezd 32 37.valik 15
18. él 29 38. ért 15
19. fog 28 | 39.ismer 14
20. kap 28 | 40. talalkozik 14

3.4. A tankonyvekben és a tanuléi korpuszban gyakran eléforduld fénevek

A MID teriiletén jartas kollégakban intuitiv médon megfogalmazddé gyakorisagi listak-
ra, a szavak grammatikai sajatossdgainak jelentéségére és a tananyagok terjedelmének
fontossagara vonatkozé eddigi megallapitdsok természetesen a fénevek statisztika-
jara is érvényesek. Az aldbbi eredményeket megfigyelve persze ismét kiemelhetilink
néhdny olyan sajatossagot, amely kifejezetten a fénevek gyakorisagara jellemzé. llyen
példdul a tulajdonnevek magas el6fordulasa. Felmertlt annak a lehet6sége, hogy a tu-
lajdonneveket kizarjuk a statisztikabol, hogy nagyobb rélatasunk legyen a kdznevekre,
azonban végll ugy dontéttiink, hogy az adatok a tulajdonnevekkel egyiitt mutatnak
igazan teljes képet, és ezeknek a szdmoknak is van informaciéértékik. A tulajdonnevek
gyakorisdga példdul ramutat arra, hogy egy allandé szerepl6kkel dolgozd tankdnyv-
ben elkerililhetetlen ugyan a nevek gyakori emlitése, mas konyveknél azonban a val-
togatott, csupan egy-egy szituacidban hasznalt tulajdonnevek helyett hasznos lehet
hivatalos megszélitasok, foglalkozasnevek alkalmazéasa, mert ezek tizenot-husz kordili
eléforduldsa mar segithet a sz6 rogziilésében, tovabba a pragmatikai kompetenciat is
fejlesztheti.
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Természetesen a gyakori fénevek is «arulkodnak» az adott tananyagban jellemzé
helyekrél és beszédhelyzetekrdl. Az ilyen jellegl kovetkeztetésekkel kapcsolatban
ugyanakkor évatossagra intenek olyan példak, mint a L1 egyik leggyakoribb tulajdon-
neve (Hofehérke), amelyik a konyv 55 leckéjébdl minddssze kettében szerepel.

Osszességében a szamokat megfigyelve azt latjuk, hogy a fénevek esetében még
a leggyakoribb szavak is kevesebb alkalommal fordulnak elé, mint a gyakoribb igék,
és akar a lista elsé felében is taldlunk olyan szavakat, amelyek csupan egy vagy két
leckében szerepelnek. Az egyes tankonyvek kozott jelentésebb kilonbségeket fedez-
hetilink fel a fénevek tekintetében, és Iényegesen kevesebb a hasonlésag, mint az igék
gyakorisdgaban. Alapvetéen joval tobb fénév jelenik meg a szévegekben, de kisebb az
ismétl6dés, ami nyelvpedagdgia szempontbdl azt is jelenti, hogy az olvasményok az
egyes fénevek gyakorldséra, rogzitésére még annyira sem lesznek alkalmasak, mint az
igék esetében.

A tanuldi korpusz adatai szintén meglehetésen nagy eltérést mutatnak a tananyagok-
t6l, amit a korpusz gyUjtésekor leginkdbb a témavalasztas altal besz(ikitett lehetéségek
magyarazhatnak.

5.tablazat: A leggyakrabban eléfordulé fénevek az egyes tananyagokban (az el6fordulas szamaval)

HALLO HEW
1. lecke 20 [21.egyetem 7 1. Lori 49 [21.dr 7
2. szdlloda 16 |22.Istvan 7 2.igazgato 31 |22.asztal 6
3.ar 16 [23. Marika 7 3. Erzsike 19 [23.Einstein 6
4. étterem 14 |24. Ujsagird 7 4. Zoli 19 [24.irodaloméra | 6
5. jegy 13 |25.autd 6 5. polgdrmester | 17 |25. konyv 6
6.0ra 13 |26.Barta 6 6. gimnazium 16 [26.nagy 6
7. Laci 12 |27.bardt 6 7.6ra 16 [27.szék 6
8. Miklds 12 |28. bérlet 6 8. diak 15 [28.év 6
9. lakas 11 [29. haz 6 9. iskola 15 [29.Eva 6
10. asztal 10 |30. Kati 6 10. Aniké 12 |(30. ajté 5
11.feleség 10 [31.kocsi 6 11.iroda 11 |31.gyerek 5
12. Géza 10 [32. Péter 6 12. tanar 10 [32.16 5
13. nap 10 |33.szoba 6 13. Csaba 9 [33.perc 5
14. Paul 10 |34.utca 6 14. Jenny 9 |34.tanya 5
15. Braun 9 |35.varos 6 15. ember 8 |[35.varos 5
16. forint 9 |[36.bor 5 16.id6 7 [36.épllet 5
17. gyerek 9 |[37.csaldd 5 17. kert 7 [37. Albert 4
18. hely 9 |38.el6adés 5 18. kdpeny 7 |38.Anna 4
19. villamos 8 [39.emelet 5 19. ldny 7 [39.anyuka 4
20. Budapest 7 |40. este 5 20. pénz 7 |40. baj 4
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HL1 Lépésenként
1. nap 46 |21.diak 15 1. haz 25 [21.Janos 10
2. Marta 44 |22.fiu 15 2. Héfehérke 19 [22.kdnyv 10
3. Gabor 43 |23. Mustafa 15 3. ladny 19 |23. puléver 10
4. Jean 41 |24.baj 14 4. szekrény 15 |24.t6rpe 10
5. egyetem 37 |25.Carla 14 5. ember 14 |25.vonat 10
6.apa 32 |26.lakas 14 6.6ra 14 |26. étterem 10
7.John 30 |27.szoba 14 7. asztal 13 [27.buli 9
8. ur 30 |28.bank 13 8.Szeged 13 |28.busz 9
9. lany 29 |29.s06r 13 9. gyerek 12 |29.bécsi 9
10. Debrecen 27 |30.feleség 12 10. baj 11 [30. egyetem 9
11. csaladd 24 |31.anya 11 11. hétvége 11 [31.Gyula 9
12. Eszter 22 |32.lecke 11 12. kert 11 |32. gyémant 9
13. tévé 22 |33.férfi 10 13. Kovacs 11 |33. Gébor 9
14. Mike 21 [34. gyerek 10 14. Moni 11 [34. mozi 9
15. Kurt 20 |35. magyar 10 15. nap 11 |35. Silvia 9
16. 6ra 20 [36. mozi 10 16. Péter 11 |36.Tamas 9
17. forint 18 |37.allatkert 10 17.Sandor 11 |37.utca 9
18. Mary 17 |38.4llomas 10 18. éplilet 11 [38.4gy 9
19. Baker 16 [39.Ujsag 10 19. Ujsag 11 [39.4llat 9
20. bocsanat 15 |40. buli 9 20. didk 10 |40.ajté 8
MOK SZINES

1. Magyarorszag| 23 |21.rend 8 1. Budapest 48 |21.orszag 26

2. nap 22 |22.utca 8 2. lakas 47 [22.haz 24

3. nyelv 22 |23.édesapa 8 3.6ra 44 [23.n6 24

4. ember 20 |24.év 8 4. autd 40 [24. hely 23

5. barat 14 |25. forint 7 5. utca 40 |25. kocsi 23

6. gyerek 13 [26. Gabor 7 6. nap 39 [26.Janos 22
7.6ra 13 |27. magyar 7 7. munka 38 |27.szélloda 21

8. elnézés 11 |28.Nodra 7 8. év 38 |28.barét 20

9. hét 11 [29.n6 7 9. egyetem 37 [29.férfi 20
10. kil 11 [30. orszag 7 10. ember 36 |(30.didk 19
11. asztal 9 |31.autd 6 11. Kati 36 |31.szoba 19
12. csalad 9 |32.baj 6 12. Magyarorszag 34 |32.vendég 19
13.id6 9 [33.féndk 6 13. autébusz 32 |33. pincér 18
14.iroda 9 |34.hdz 6 14. nyelv 32 |34.csaldd 17
15. munka 9 |[35.japan 6 15. varos 32 |35. perc 17
16. édesanya 9 |36.kenyér 6 16.Béla 30 |36.busz 16
17. bardtné 8 |37.mozi 6 17.id6 29 |37.feleség 16
18. egyetem 8 |[38.szerda 6 18. ur 29 [38. hid 16
19. konyha 8 [39.Zaladn 6 19. asztal 28 |39. konyha 16
20. Kovacs 8 |40. étterem 6 20. gyerek 26 |40. kulcs 16
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6. tdbldzat: A leggyakrabban el6fordulé fénevek a tanuléi korpuszban (az el6fordulds szdmdval)

Tanuléi korpusz

1. nyelv 268 |21.jelentés 28
2. ember 91 |22.London 25
3.526 88 [23.baj 23
4. magyar 77 |24.egyetem 23
5. Magyarorszag 77 |25.barat 22
6.igekotd 69 |26. helyzet 22
7.ige 62 |27.nap 22
8. nehézség 59 |28.Anglia 19
9.id6 54 |29.gyerek 19
10. munka 51 130.film 18
11.év 48 |31.pénz 18
12. élet 44 |32.eleje 17
13. probléma 43 |33.eset 17
14.tanulas 42 |34.hely 16
15. mondat 39 |35. kiejtés 16
16. ragozas 37 |36.maganhangzé 16
17. szbrend 35 |[37.0rszag 16
18. horvat 32 |38.Szeged 15
19. dolog 31 [39.vildg 15
20. csalad 28 |40.hang 14

4. Osszefoglalas

A fentiekben olyan adatokat mutattunk be, amelyeket MID tankdnyvek és két nyelvi
korpusz szdmitégépes feldolgozasaval nyertiink. Az igealakok és az egyes targytipusok
megoszlasat, tovdbba az igék és a fénevek gyakorisagi listait szemiigyre véve egyrészt
igazolhatjuk a gyakorlati nyelvtanari munkank sordn kialakult feltételezéseinket, mas-
részt pontos adatokra tdmaszkodva kapunk képet a tananyagok néhany jellemzéjérél.
Mindenképpen megéllapithatjuk, hogy a tananyagok elemzéséhez is érdemes segit-
ségll hivni a szamitdgépet, és igy megfogalmazhatunk tovébbi célokat is (példaul az
olvasmanyokon kiviil a gyakorlatok anyaganak elemzését vagy az Ujabb tananyagok
székincsének az itt [dthato adatok figyelembe vételével torténd kivalasztasat).
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